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CONVENIO DE COLABORACION ENTRE LA CONSEJERIA DE CULTURA DE LA JUNTA DE
ANDALUCIA Y EL AYUNTAMIENTO DE JEREZ DE LA FRONTERA PARA LA REALIZACION
DEL PROYECTO Y EJECUCION DE LAS OBRAS DE CONSTRUCCION DEL MUSEO DEL

FLAMENCO DE ANDALUCIA Y DEL CENTRO ANDALUZ DE DOCUMENTACION DEL
FLAMENCO EN JEREZ DE LA FRONTERA.
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En Sevilla, a 10 de diciembre de 2018.
REUNIDOS

De una parte, D. Miguel Angel Vazquez Bermudez, Consejero de Cultura en funciones de la Junta de
Andalucia, en virtud de nombramiento efectuado por el Decreto de la Presidenta 18/2017, de 8 de
junio, y en ejercicio de las facultades atribuidas por los articulos 9.2 y 26.2.i) de la Ley 9/2007, de 22
de octubre, de la Administracion de la Junta de Andalucia.

Y de otra parte, Dfia. Maria del Carmen Sanchez Diaz, Alcaldesa Presidenta del Ayuntamiento de Jerez de
la Frontera (Cadiz), en nombre y representacion de esta entidad, en virtud de nombramiento efectuado por
acuerdo plenario de fecha 13 de junio de 2015, y en uso de las atribuciones que le confiere el articulo
124.4.2) de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases del Régimen Local.

Ambas partes, actuando en ejercicio de las competencias que tienen atribuidas y en nombre de las
instituciones que representan, se reconocen mutuamente capacidad, legitimidad y representacion
suficiente para formalizar el presente convenio y, a tal efecto

EXPONEN
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g la Comunidad Autonoma ostenta la competencia exclusiva en materia de cultura, que comprende las

actividades artisticas y culturales que se lleven a cabo en Andalucia, asi como el fomento de la cultura,

4 emteacion con el cual se incluye el fomento y difusion de la creacion y la produccion teatrales,

\ 5 ” s & i
y de los centros de depésito cultural de Andalucia, y la proyeccion internacional de la cultura andaluza.
Al mismo tiempo, se le reconoce la competencia exclusiva en materia de conocimiento, conservacion,
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investigacion, formacion, promocion y difusion del flamenco como elemento singular del patnmonlo
cultural andaluz.

Segundo.- Que a la Consejeria de Cultura le corresponde en general la propuesta y ejecucion de la-
politica del Gobierno andaluz en materia de cultura, y en particular, la promocion, fomento, proteccion y

difusion de la cultura en todas sus manifestaciones y expresiones tales como el patrimonio etnologico,

asi como la investigacion, fomento y divulgacion del flamenco de conformidad con lo dispuesto en el

articulo 1.1 y 1.2.a) y d) del Decreto 213/2015, de 14 de julio, por el que se establece la estructura

orgamca de la Consejeria de Cultura.

Tercero.- Que a tenor de lo dispuesto en el articulo 149.1.28° de la Constitucion y de lo estipulado en
el articulo 92.2 g) del Estatuto de Autonomia para Andalucia los Ayuntamientos ostentan competencias
propias sobre cooperacion con otras Administraciones Publicas para la promocion, defensa y
proteccion del patrimonio historico y artistico andaluz. Asimismo, de conformidad con el articulo
25.2.m) de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases del Régimen Local los municipios
tienen atribuidas competencias propias en materia de promocion de la cultura y equipamientos

culturales. De otra parte el articulo 9.17.b) de la Ley 5/2010, de 11 de junio, de Autonomia Local de - -

Andalucia, confiere a dichas entidades, entre otras competencias, la de planificacion y gestion de
actividades culturales y promocion de la cultura.

Cuarto.- Que de conformidad con los articulos 143 y 144 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de
Régimen Juridico del Sector Publico, la Consejeria de Cultura y el Ayuntamiento de Jerez de la Frontera
estiman necesario cooperar al servicio del interés general de acuerdo con la técnica de cooperacion
interadministrativa para poder llevar a cabo actuaciones de cooperacion en materia patrimonial,
incluidos los cambios de titularidad y la cesion de bienes, previstas en la legislacién patrimonial.

Quinto.- Que ambas partes interpretan como prioritario y del maximo interés para el servicio a los
intereses publicos y generales el desarrollo de actuaciones que propicien la creacion de infraestructuras
culturales que puedan actuar como dinamizadoras de la entidad cultural de los municipios, para lo que
es necesario poner en funcionamiento iniciativas y proyectos que incentiven y permitan un cambio del
modelo productivo que sea ademas capaz de generar empleo.

Por ello y dentro del contexto del proyecto de ciudad, una de las operaciones que pueden considerarse
-7 MAas signiﬂcativas para el municipio de Jerez de la Frontera es la promocic')n del Flamenco como

“ Sexto.- Que en base a lo expuesto en el apartado anterior, con fecha 12 de mayo de 2017, la
,,mﬂﬁﬂﬁsé"erla de Cultura y el Ayuntamiento de Jerez de la Frontera suscribieron un Protocolo General de
\"eCalaboracion para la creacion del Museo del Flamenco de Andalucia dentro de la Inversion Territorial
Integrada de Cadiz 2014-2020. Conforme a lo dispuesto en la clausula primera de dicho Protocolo, este
quipamiento cultural se integrara, de conformidad con lo que se estipule en los futuros convenios de
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colaboracion que al efecto se suscriban, por el Centro Andaluz de Documentacion del Flamenco y su
archivo histirico, aulas formativas y destinadas al desarrollo de artes escénicas, asi como por espacios
singulares dedicados a figuras tan representativas de este arte como Lola Flores, o cuantos otros
espacios o actuaciones puedan quedar recogidas en futuros convenios de colaboracion.

En virtud de la clausula segunda del citado Protocolo, la ejecucion y el desarrollo de las actuaciones
que deriven del mismo, deben instrumentarse a traws de convenios especificos que a tal efecto se
firmen entre las partes.

Séptimo.- Que como punto de partida para acometer el objeto del presente convenio, en diciembre de
2017 la Delegacion del Gobierno de la Junta de Andalucia en Cédiz, elabord un Estudio Previo para la
adecuacian y distribucion de espacios del Museo del Flamenco de Andalucia en el entorno de la Plaza
de Belén de Jerez de la Frontera. El objeto del mencionado trabajo fue el estudio de la propuesta de
localizacion que ha realizado el Ayuntamiento de Jerez para el proyecto ubicandolo en varios inmuebles
de su propiedad situados en los alrededores de la Plaza de Belén.

La propuesta de situacion del Museo del Flamenco de Andalucia y Centro de Documentacion del
Flamenco de Andalucia se fundamenta en una estrategia de regeneracion urbana mediante la
intervencion en una serie de edificios del casco historico, concretamente del entorno de la plaza Belén.

Octavo.- Que el Ayuntamiento de Jerez de la Frontera ha acreditado que es duefio en pleno dominio
de los inmuebles de naturaleza patrimonial que se relacionan en el Anexo | del presente Convenio,
ubicados conforme al plano de situacion que se incorpora en dicho anexo, sobre los que va a
construirse el Museo del Flamenco de Andalucia y el Centro Andaluz de Documentacion del Flamenco.

Noveno.- Con fecha 15 de mayo de 2018 se reunio en sesion constitutiva la Comision Técnica
designada en virtud de la clausula tercera, apartado 1 del Protocolo General de Colaboracion susctito
el 12 de mayo de 2017..

En dicha reunion se tomaron los siguientes acuerdos referidos a la interpretacion del mencionado
Protocolo General de Colaboracion y en ejecucion y desarrollo del mismo:

= fn relacion a la competencia de interpretacion del Protocolo, este recoge en su clausula primera que su
Lecaws objeto es la creacion del Museo del Flamenco de Andalucia, y que “esfe equijpamiento cultural se integrard,
'\f%a’e conformidad con lo que se estipule en los futuros convenios de colaboracion que a ltal efecto se
ﬁ:t‘fj"'qsuscr/ban por el Centro Andaluz de Documentacion del Flamenco y su archivo hisirico, aulas formativas y
i dastinadas al desarrollo de artes escénicas, asi como por espacios singulares........". La Comision aclara
:que e Museo del Flamenco y el Centro Andaluz de Documentacion del Flamenco se configuran como dos
unlda es administrativas distintas y diferenciadas, por lo que hay que entender que el Protocolo General de
“laboracion se refiere a un proyecto conjunto “Museo del Flamenco de Andalucia y Centro Andaluz de
Documentacion del Flamenco”, que comprenderd dos unidades distintas, por lo que cualquier actuacion

que se realice debe tener en consideracion dicho aspecto.

s
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En relacion a la determinacion de las actuaciones necesarias para la ejecucion y desarrollo del
Protocolo, la Comisién acuerda instar, a las Administraciones firmantes del citado Protocolo, a la
realizacion de las actuaciones necesarias para suscribir el presente convenio.

Décimo.- Que con fechas 6 de junic v 27 de julio de 2018, a peticion de la Consejeria de Cultura, se
reciben informes favorables del Servicio de Urbanismo de la Delegacion Territorial de Medio Ambiente y
Ordenacion del Territorio en Cadiz, relativos a la compatibilidad urbanistica de las parcelas en las que
se pretende ubicar el Museo del Flamenco de Andalucia y el Centro Andaluz de Documentacion del

Flamenco.

Undécimo.- Que el equipo tcnico del Ayuntamiento de Jerez de la Frontera ha redactado el Proyecio
Basico del Museo del Flamenco de Andalucia y el Centro Andaluz de Documentacion del Flamenco que
ha sido entregado a la Consejeria de Cultura con fecha 16 de julio de 2018.

Duodécimo.- Que en virtud de todo lo expuesto anteriormente, y conforme al articulo 48 de la Ley
40/2015, de 1 de octubre, es voluntad de la Consejeria de Cultura y el Ayuntamiento de Jerez de la
Frontera la formalizacion del presente Convenio, para establecer los compromisos y obligaciones
concretas que asume cada una de las partes para la construccion en Jerez de la Frontera del Museo
del Flamenco de Andalucia y del Centro Andaluz de Documentacion del Flamenco.

Y a tal efecto, en el ambito de sus funciones y en el ejercicio de sus respectivas competencias, ambas
Administraciones Publicas, de comun acuerdo, manifiestan su voluntad de firmar el presente Convenio
de Colaboracion de acuerdo con las siguientes

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del Convenio.

i G proyecto y ejecucion de las obras de construccion del Museo del Flamenco de Andalucia y del Centro
S Andaluz de Documentacion del Flamenco, ambos de titularidad autonomica, en Jerez de la Frontera,

Avurita eﬁPQ’f los inmuebles que se relacionan en el Anexo | del presente convenio.

Segunda.- Descripcion del proyecto.

1. El Proyecto definird los espacios que desarrollen el programa funcional necesario para el correcto
funcionamiento del Museo del Flamenco de Andalucia y del Centro Andaluz de Documentacion del
Flamenco.
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El Museo del Fiamenco de Andalucia tendra acceso desde la calle Barranco y desarrollara un programa
funcional para responder a la funcién de proteccion, investigacion y difusion del flamenco. El Centro
Andaluz de Documentacion del Fiamenco, por su parte, contara con acceso desde la Plaza Peones y un
programa adecuado para la consulta, investigacion y proteccion de la documentacion que alli se

custodia.

2. Fl proyecto contendra como minimo los siguientes usos diferenciados:
s Centio Andaluz de Documentacion del Flamenco, que estara integrado por:
a) Area de consultas.
b) Area de archivo de fondos.
c) Area de Administracion.
d) Area de laboratorio y ensayos.
e) Area de instalaciones.

« Museo del Flamenco de Andalucia que estara integrado por:
a) Auditorio polivalente, con capacidad modulable a pequefio y mediano formato para
espectaculos, exhibiciones cinematograficas, presentaciones, conferencias, etc.
b) Salas de exposicion permanente.
c) Salas de exposicion temporal.
d) Almacenes y taller de restauracion.
e) Area administrativa y de direccion.
f) Area de personal.
g) Area de instalaciones.
h) Cafeteria y tienda.

Tercera.- Obligaciones del Ayuntamiento de Jerez de la Frontera.

El Ayuntamiento de Jerez de la Frontera asume en virtud del presente convenio las siguientes
obligaciones:

1. La realizacion de los tramites necesarios para la cesion gratuita de la propiedad de los
inmuebles, de dominio patrimonial, que se relacionan en el Anexo | del presente convenio a la
Comunidad Autdnoma de Andalucia, libre de cargas, gravamenes, asi como de cualquier forma
de ocupacion de los mismos, conforme a lo establecido en el articulo 26.a) de la Ley 7/1999,
de 29 de septiembre, de Bienes de las Entidades Locales de Andalucia, y en los articulos 50 a
52 del Reglamento de Bienes de las Entidades Locales de Andalucia, aprobado por Decreto
18/2006, de 24 de enero, a excepcion de las siguientes: :

Finca 31725. Censo del afio 1968.
Finca 48308. Derecho de reversion.
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Finca 38001. Derecho de reversion.
Finca 38003. Derecho de reversion.
Finca 44710. Derecho de reversion

2. Tramitar la solicitud que presente la Consejeria de Cultura de exencion en el pago del
Impuesto de Bienes Inmuebles por parte de la citada Consejeria de los inmuebles que se
relacionan en el Anexo | sobre los que se construita el Museo del Flamenco de Andalucia y el
Centro Andaluz de Documentacion del Flamenco, una vez se integren en el patrimonio de la
Comunidad Autonoma de Andalucia, mediante la formalizacién de la aceptacion de la cesion
gratuita de la propiedad de los citados inmuebles y su adscripcion a la Consejeria de Cultura
en el correspondiente documento administrativo. Todo lo expuesto, se fundamenta en el fenor
del articulo 62.2.b) del Texto Refundido de la Ley Reguladora de las Haciendas Locales,
aprobado por Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo, en conexion con lo dispuesto
por el articulo 75.3 de la Ley 14/2007, de 26 de noviembre, del Patrimonio Historico de
Andalucia.

3. La redaccion por parte del equipo fcnico del Ayuntamiento de Jerez de la Frontera del
proyecto de ejecucion correspondiente al Museo del Flamenco de Andalucia y Centro Andaluz
de Documentacion del Flamenco, asi como la entrega del mismo a la Consejeria de Cultura.
Tanto el proyecto basico, que ya ha sido entregado a la Consejeria de Cultura, como el de
ejecucion, deberan estar redactados conforme a los requisitos y prescripciones contempladas
en el Anexo Il del presente convenio. La entrega del proyecto de ejecucion debera realizarse
como fecha limite el 31 de enero de 2019.

4, El Ayuntamiento de Jerez de la Frontera, una vez firmado el convenio, permitita el acceso a
los inmuebles al personal de la Consejeria de Cultura, o a las personas contratadas por la
misma, para la realizacion de cualesquiera actuaciones que fuesen necesarias para el
cumplimiento de sus obligaciones.

“wecl. La Consejeria de Cultura de la Junta de Andalucia asume en virtud del presente convenio las
> siguientes obligaciones:

a) Instar la iniciacion de los tramites para la aceptacion de la cesion gratuita de la propiedad de
los inmuebles relacionados en el Anexo |, correspondiendo la tramitacion de dicho
procedimiento a la Direccion General de Patrimonio de la Consejeria de Economia, Hacienda y
Administracion Publica, en ejercicio de las facultades que le atribuye el articulo 10.1.a) del
Decreto 107/2018, de 19 de junio, por el que se regula la estructura organica de dicha
Consejeria. Por su parte, la aceptacion de la cesion, como la de cualquier otra adquisicion a
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titulo gratuito de bienes patrimoniales, correspondera al Consejo de Gobierno, tal y como
establecen el articulo 80 de la Ley 4/14986, de 5 de mayo, del Patrimonio de la Comunidad
Autonoma de Andalucia, y el articulo 169 del Decreto 276/1987, de 11 de noviembre, por el
que se aprueba el Reglamento de aplicacion de dicha Ley.

lLa Consejeria de Cultura se compromete a instar el citado procedimiento administrativo
patrimonial en un plazo méaximo de 2 meses desde que disponga del acuerdo plenario del
Ayuntamiento de Jerez de la Frontera de cesion gratuita de la propiedad de los inmuebles del
Anexo |, asi como de la restante documentacion que se contempla en el apartado 1 de la
clausula tercera del presente convenio o cualquier otra que pudiera ser requerida de la citada
entidad local.

b) La realizacion de todos aquellos estudios o trabajos tcnicos previos o colaterales, necesarios
para la redaccion del proyecto y/o la direccion facultativa de las obras, tales como estudios
geotécnicos, estudios de reconocimientos, estudios patologicos, estudios historicos y artisticos,
estudios arquitectdnicos y urbanisticos, levantamientos, seguimientos arqueoldgicos o cualquier
otro que se estime necesario para la realizacion del proyecto objeto del Convenio.

¢) La realizacion de todos los tramites para la obtencion de las preceptivas licencias
municipales de obras, de utilizacion y de apertura o puesta en funcionamiento para el ejercicio
de la actividad, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 169 y 170 de la Ley 7/2002,
de 17 de diciembre, de Ordenacion Urbanistica de Andalucia. Sin perjuicio de lo anterior, sera
obligacién del contratista que resulte ser adjudicatario de las obras abonar el importe
correspondiente a dichas licencias. '

1. d) La contratacion de la direccion facultativa y coordinacion de seguridad y salud de las obras
de construccion del Museo del Flamenco de Andalucia y el Centro Andaluz de Documentacion
del Flamenco, conforme a los tiamites establecidos y requisitos exigidos por la legislacién de

A contratos de las Administraciones Publicas.

e) La contratacion de la ejecucion de las obras de construccion del Museo del Flamenco de
Andalucia y Centro Andaluz de Documentacion del Flamenco, conforme a los tramites
establecidos y requisitos exigidos por la legislacion de contratos de las Administraciones
Publicas. Para la realizacion de las obras se prew un plazo aproximado de ejecucion de 30
meses desde la firma del acta de replanteo e inicio de obras.

lgr;rpmﬁlento de las obligaciones contenidas en los apartados c), d) y e) anteriormente mencionados
"'ﬂe‘é; @imeto a la culminacion del expediente de cesion gratuita de los bienes que se relacionan en al
figko | del presente convenio y la posterior adscripcion de los mismos a favor de la Consejeria de
ultura.
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2. Dado que el proyecto objeto del presente Convenio se encuentra cofinanciado por el Programa
Operativo FEDER de Andalucia 2014-2020, dentro de la Inversion Territorial Integrada de la provincia de
Cadiz 2014-2020, la Consejeria de Cultura se obliga a cumplir con todas las disposiciones impuestas
por la normativa comunitaria que le sean de aplicacion y mas concretamente con lo estipulado en el
Reglamento (UE) n.° 1303/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciernbre de 2013,
por el que se establecen disposiciones comunes relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Rural y al
Fondo Europeo Maritimo v de la Pesca, y por el que se establecen disposiciones generales relativas al
Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesion y al Fondo
Europeo Maritimo y de la Pesca, y se deroga el Reglamento (CE) n.® 1083/2006 del Consejo.

Quinta- Financiacion.

1. Para el cumplimiento de las obligaciones asumidas en virtud del presente convenio, la Consejeria de
Cultura se compromete a financiar un importe maximo de 6.645.000,00 euros, de acuerdo con el
siguiente desglose:

a) Para la realizacion de todos aquellos estudios o trabajos #cnicos previos o colaterales, necesarios
para la redaccion del proyecto y/o la direccidn facultativa de las obras, establecido en el apartado 1.h)
de la clausula cuarta del presente Convenio, hasta un importe maximo de 100.000,00 euros. '

b) Para la contratacion de la direccion facultativa y coordinacion de seguridad y salud de las obras,
previsto en el apartado 1.d) de la clausula cuarta del presente convenio, se financiard hasta una
cuantia méaxima de 245.000,00 euros.

c) Para la ejecucion de las obras del Museo del Flamenco de Andalucia y Centro Andaluz de
Documentacion del Flamenco, contemplado en el apartado l.e) de la clausula cuarta del presente
convenio, se destinara un importe maximo de 6.300.000,00 euros

2. Las obligaciones asumidas por la Consejeria de Cultura en el presente convenio, seran financiadas

por el Programa Operativo FEDER de Andalucia 2014-2020 en el marco de la Inversion Territorial

Integrada de la provincia de Cadiz 2014-2020 por un importe méaximo de 5.000.000,00 euros y por
',méditos autofinanciados de la Consejeria de Cultura por un importe méaximo de 1.645.000,00 euros,
“?gon arreglo al siguiente desglose de anualidades:
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Anualidad 2018: 100.000,00 euros
FEDER: 1800170000 G/45H/60200/00 A1631094R0 2017000160 100.000,00 euros

*  Anualidad 2019: 800.000,00 euros

FEDER: 1800170000 G/45H/60200/00 A1631094R0 2017000160  400.000,00 euros
Autofinanciada: 1800010000 G/45H/63200/00 01 2018000425 400.000,00 euros

e Anualidad 2020: 2.415.000,00 euros

FEDER:1800170000 G/45H/60200/00 A1631094R0 2017000160  2.000.000,00 euros
Autofinanciada: 1800010000 G/45H/63200/00 01 2018000425 415.000,00 euros

e Anualidad 2021: 2.415.000,00 euros

FEDER: 1800170000 G/45H/60200/00 A1631094R0 2017000160 2.000.000,00 euros
Autofinanciada: 1800010000 G/45H/63200/00 01 2018000425 415.000,00 euros

o Anualidad 2022: 915.000,00 euros

FEDER: 1800170000 G/45H/60200/00 A1631094R0 2017000160 500.000,00 euros
Autofinanciada: 1800010000 G/45H/63200/00 01 2018000425 396.338,00 euros
Autofinanciada: 1800010000 G/45H/63905/00 01 2018000425 18.662,00 euros

Las cuantias establecidas para cada una de las anualidades financiadas con fondos FEDER podran ser
objeto de reajuste de acuerdo con la planificacion y ejecucion real de las actuaciones que lleve a cabo
la Consejeria de Cultura para el cumplimiento de las obligaciones asumidas en virtud del presente
convenio, siempre dentro del plazo de subvencionabilidad establecido en el apartado 2 del articulo 65
del Reglamento (UE) N° 1303/2013 del Parlamento y del Consejo de 17 de diciembre de 2013, por el
que se establecen disposiciones comunes relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regionél, al Fondo
Social Europeo, al Fondo de Cohesion, al Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural y al Fondo
Europeo Maritimo y de la Pesca, y por el que se establecen disposiciones generales relativas al Fondo
Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesion y al Fondo Europeo
ly%a:;@iimo y de la Pesca, y se deroga el Reglamento (CE) n.° 1083/2006 del Consejo.

IS L
AT

,A los efectos del seguimiento, vigilancia y control de la ejecucion del presente convenio y de los
) {_E:om;go@bos adquiridos por las partes, se constituye una Comision de Interpretacion y Seguimiento
“’;&Ue’ 'eS}aré integrada por dos representantes de cada una de ellas, correspondiendo a la persona titular
Ed%rl%"bonse]eria de Cultura, la designacion de las personas que se nombren en representacion de la

misma, v a la persona titular del Ayuntamiento de Jerez de la Frontera la designacion de las personas
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que asistidn en representacion de la citada entidad. Asi mismo, se designamn suplentes de las
personas designadas en el mismo acto.

Fjercerd la presidencia una de las personas designadas en representacion de la Consejeria de Cultura.
Asimismo, asistid a la Comision, con voz pero sin voto, una persona funcionaria de carrera de la
Consejeria de Cultura que ejercera funciones de secretaria.

En la composicion de esta Comision de Interpretacion y Seguimiento, se tendra en cuenta el principio
de representacion equilibrada enire hombres y mujeres, de acuerdo con lo dispuesto en los articulos
19.2 y 89.1.a) de la Ley 9/2007, de 22 de octubre, de la Administracion de la Junta de Andalucia y del
articulo 11 de la Ley 12/2007, de 26 de noviembre, de Promocion de la lgualdad de Género en

Andalucia.
2. La Comision de Interpretacion y Seguimiento tendid las siguientes funciones:

a) La supervision y seguimiento de las actuaciones contempladas en el presente convenio.

b) Resolver las cuestiones litigiosas a que pueda dar lugar la interpretacion, modificacion o
resolucion del presente convenio.

¢) Proponer, si se produce la extincion anticipada del convenio por acuerdo de las partes, la forma
y el plazo para el completo cumplimiento de los compromisos que hubieren contraido las
partes al tiempo de su extincion.

d) Cualquier otra que pueda derivarse o se requiera para la correcta marcha del convenio.

Para la valida constitucion del 6rgano, a efectos de la celebracion de las sesiones, deliberaciones y
toma de acuerdos, se requeriia la asistencia, presencial o a distancia, de la persona que ejerza ia
Presidencia y la Secretaria 0 en su caso, de quienes los suplan, y la de la mitad, al menos de sus
miembros, segln se estipula en el articulo 17.2 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen
Juridico del Sector Publico.

3. La Comision de Interpretacion y Seguimiento se reunira siempre que lo solicite cualquiera de las
partes firmantes. Sus acuerdos seran adoptados por mayoria de votos. La persona fitular de la
presidencia dirimira con su voto los empates. La persona que ejerza la Secretaria de la Comision
levantara Acta de cada una de las reuniones que deberan firmar todas las personas asistentes.

4. Seran de aplicacion a la misma, en todo lo no previsto expresamente en este convenio, la Subseccion
1%, de la Seccion 3% del Capitulo Il del Titulo Preliminar de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de
Regimen Juridico del Sector Publico, asi como lo dispuesto para los érganos colegiados en la Seccion
1? del Capitulo Il del Titulo IV de la Ley 9/2007, de 22 de octubre, de la Administracion de la Junta de

Andalucia.

350
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Séptima- Publicidad y difusién.

En todas las actividades de publicidad y difusion del proyecto que constituye el objeto del presente
Convenio que se realicen con motivo del presente convenio deberd hacerse constar la colaboracion
entre las partes firmantes, debiendo adecuarse las imagenes que pudieran aparecer en los diferentes
soportes de publicidad o difusion a lo establecido en el Manual de Identidad Corporativa de la Junta de
Andalucia vigente, de acuerdo con lo dispuesto en el Decreto 96/2017, de 27 de junio, por el que se
regula la coordinacion de la estrategia de imagen institucional de la Administracion de la Junta de
Andalucia.

Asimismo, teniendo en cuenta que parte de las actuaciones se financian con fondos FEDER, se debera
estar a lo dispuesto en el Reglamento (UE) n.° 1303/2013, del Parlamento y del Consejo de 17 de
diciembre de 2013 ya citado anteriormente en materia de publicidad y difusion.

Qctava- Modificacion del Convenio.

Las partes, previo acuerdo expreso podian introducir modificaciones en las clausulas del mismo, a
cuyos efectos se debera suscribir la correspondiente adenda.

Novena- Vigencia del Convenio.

El presente convenio entrara en vigor a partir de la fecha de su firma y tendrd una vigencia de cuatro
anos, pudiendo ser prorrogado hasta un periodo maximo igual al de su duracion, previo acuerdo
expreso de las partes, que debera ser adoptado antes de la finalizacion del plazo inicialmente acordado
mediante la suscripcion de la correspondiente adenda.

Décima.- Causas de extincion.

El presente convenio se extinguira por el cumplimiento de las actuaciones que se efectiien en desarrollo
del mismo o por su resolucion, en el supuesto de que se incurra en alguna de las siguientes causas:

a) Eltranscurso del plazo de vigencia o de la ptorroga acordada, en su caso.

b) El mutuo acuerdo expreso de las partes.

c) Elincumplimiento por alguna de las partes de las obligaciones asumidas en virtud del presente
convenio. La parte a la que no resulte imputable el mismo podr notificar a la otra parte el
hecho o conjunto de hechos que a su juicio constituyen el incumplimiento, asi como la clausula
o clausulas de aquel que se estén infringiendo, en su caso, dando traslado de dicho escrito a la
Comision de Interpretacion y Seguinﬁ:.;%jg%!%[‘?yista en la clausula sexta del presente convenio.

TR
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Recibida la natificacion, la parte incumplidora dispondrd de un plazo maximo de dos meses
para subsanar el incumplimiento o acreditar de modo fehaciente que se cumplio con la
obligacion reclamada en los trminos convenidos.

Vencido dicho plazo sin que el incumplimiento haya sido subsanado o acreditado
fehacientemente el cumplimento de la obligacion reclamada, la parte a la que no resulte
imputable el incumplimiento, podrd rescindir el presente convenio sin necesidad de previa
declaracion judicial. Dicha rescision surtiri efectos desde el dia en que la misma sea notificada
por escrito a la parte incumplidora.

El incumplimiento por parte del Ayuntamiento de Jerez de la Frontera de la obligacion asumida
en virtud del apartado 1 de la clausula tercera del presente convenio obligard a éste a cubrir los
dafios y perjuicios que dicho incumplimiento haya ocasionado a la Consejeria de Cultura.

d) Imposihilidad sobrevenida de realizar el objeto del Convenio, en todo o en parte, no imputable
a ninguna de las partes. El Convenio se extinguird una vez formalizado por escrito el
correspondiente acuerdo del que se dam traslado a la Comision de Interpretacion y
Seguimiento. Las partes quedaran exentas de cualquier obligacion salvo en lo relativo a los
gastos en que hubieran incurrido hasta la fecha de extincion.

e) Por decision judicial declaratoria de la nulidad del convenio.

f)  Por cualquier otra causa distinta de las anteriores prevista en la normativa que le sea de
aplicacion.

En caso de extincion anticipada del convenio, las partes determinaran de comun acuerdo la forma y el
plazo para el completo cumplimiento de los compromisos u obligaciones que hubiesen contraido al
tiempo de quedar extinguido el convenio, a propuesta de la Comision de Interpretacion y Seguimiento.

Decimoprimera.- Régimen juridico y jurisdiccion competente.

El presente convenio de colaboracion tiene naturaleza interadministrativa, de acuerdo con lo previsto en
ol articulo 47.2.a) de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico,
quedando excluido del ambito de aplicacion de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del
Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento
Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, a tenor de lo dispuesto
en el articulo 6.1 de dicho texto legal, v resultando de aplicacion los principios de la citada ley para
resolver las dudas y lagunas que pudieran presentarse en virtud de su articulo 4.

Cualquier duda o controversia que pueda suscitarse entre las partes con motivo de la interpretacion,
modificacion, cumplimiento, resolucion y efectos del presente convenio de colaboracion se resolvera, en
primer trmino, en el seno de la Comision prevista en la clausula sexta, y en su defecto, por el orden
jurisdiccional contencioso-administrativo, de conformidad con lo dispuesto en la Ley 29/1998, de 13 de
julio, reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-administrativa.
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Y para que asi conste, surta los efectos oportunos, y en prueba de conformidad y aceptacion de todo lo
expuesto y estipulado, se firma el presente convenio, por duplicado ejemplar y a un unico efecto, en el

lugar y fecha del encabezamiento.

EL CONSEJERO DE CULTURA EN FUNCIONES LA ALCALDESA-PRESIDENTA DEL -~
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ANEXO | = RELACION DE INMUEBLES QUE SERAN OBJETO DE CESION GRATUITA POR PARTE DEL
AVUNTAMIENTO DE JEREZ DE LA FRONTERA Y SOBRE LOS QUE SE EJECUTARA EL PROYECTO

Andalucia & o

se mueve con Europa
I.1.- FINCAS INTEGRANTES DE LA CATASTRAL56388230A5653H0001EM ~ (Z0C0 DE
ARTESANOS y CARNICERIAS VIEJAS) — Registrales 29650 / 29652 / 31725 / 31727 /
31729 / 34333 y 38003:

LL1.1.- Finca Registral 29650

o Dascripcion: URBANA. Predio B. Casa numero ocho duplicado en la calle Doctor Lillo, de esta
Ciudad, con siete metros veinliséis centimetros de fachada y una extension superficial de ciento
un metros y cincuenta decimetros cuadrados. Linda, por su derecha entrando, con e/ predio letra -
C: por su fzquierda, con el predio letra A; y por la espalda con casa numero seis de la calle
Barranco, def Margués ae Campo Real.

o [Inscripcion: Inscrita en el Registro de la Propiedad n° 1, de esta ciudad, al tomo 1426, folio 91,
finca ntimero 29650.

e Referencia Catastral: £s parte de la 56388230A5653H0001EM
Titular: Fxcrno. Ayuntamiento de Jerez de la Frontera.

e Titulo: Expropiacion en virtud de Certificacion Administrativa, autorizada por Admini./Ayunt.
GERENCIA MUNICIPAL DE URBANISMO, en Jerez de la Frontera, el dia 07/02/1995, inscrita el
28/08/95.

Con fecha 27 de diciembre de 2007 el Excrno. Ayuntamiento de Jerez de la Frontera acordo la
supresion de fa Gerencia Municipal de Urbanismo. Este acuerdo, publicado en el B.O.F. de Cadiz
n° 3 de fecha 4 de enero de 2008, prescribe que setd el Ayuntamiento el que asumird fa
titularidad de los bienes y derechos que integran el patrimonio propio de la Gerencia Municipal
de Urbanismo, subrogdndose ademas en todas las obligaciones y derechos contraidos por el
Organismo extinguido.

e Cargas: Libre de cargas.

\yuntamisnto
de Jerez
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1L.1.2.- Finca Registral 29652

Descripcion: URBANA. Casa en esta Ciudad y su calle Doctor Lillo, serialada con el nimero
ocho, con ocho metros de fachada y una extension superficial de doscientos treinta y un metros
cuarenta y tres decimetros y diez centimetros cuadrados, que linda: por su derecha entrando,
con finca de dofia Josefa Garcia Férez; por su izquierda, con casa numero seis de don Enrigue
Feérez Sierra o de sus herederos; y por la espalda, con casa numero seis de la calle Barranco,
del Marqués de Carmpo Real.

Inscripcion: Inscrita en el Registro de la Propiedad n° 1, de esta ciudad, al tomo 1426, folio 95,
finca nimero 29652,

Refferenicia Catastral: £s parte de la 56388230A5653H0001EM

Titular: Excrmo. Ayuntamiento de Jerez de la Frontera.

Titulo: Expropiacion en virtud de Cerlificacion Administrativa, autorizada por Admini./Ayunt.
GERENCIA MUNICIPAL DE URBANISMO, en Jerez de la Frontera, el dia 07/02/1995, inscrita el
28/08/95.

Con fecha 27 de diciembre de 2007 el Excrmo. Ayuntamiento de Jerez de la Frontera acordo la
supresion de la Gerencia Municipal de Urbanismo. Este acuerdo, publicado en el B.0.F. de Cadliz
n° 3 de fecha 4 de enero de 2008, prescribe que seid el Ayuntamiento el que asumird la
titularidad de los bienes y derechos que integran el patrimonio propio de la gerencia Municipal
de Urbanismo, subrogdndose ademds en fodas las obligaciones y derechos contraidos por el
Organismo extinguido.

Cargas: Libre de cargas.

1.1.3.- Finca Registral 31725

Descripcion: URBANA. Casa situada en esta Ciudad, calle Rompechapines, sefialada con el
numero uno moderno y novisimo, consta de un solo piso y su medida superficial es de ciento
ochenta y siete metros cuadrados, pisando la mayor parte de ella, sobre la bodega Flaza de
Peones numero ocho, tiene su fachada en dicha calle de Rompechapines y por el costado
derecho de su entrada linda con fa casa nimero tres de dicha calle; por el izguierdo, forma
esquina a la calle del Bario Viejo; y por el fondo, da a la plaza de Peones.

e Inscripcion: Inscrita en el Registro de la Propiedad n’ 1, de esta ciudad, al tomo 1514, folio 92,

e Referencia Catastral: £s parte de la 563852

finca numero 31725.
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Titular: Excrmo. Ayuntamiento de Jerez de la Frontera.

Titulo: Fleno dominio por titulo de compraventa a favor de la GERENCIA MUNICIFAL DE
URBANISMO del Excrmo. Ayuntamiento de Jerez de la Frontera, en virtud de Escrifura publica
autorizada por el notario Don Fernando Feméndez Medina en Jerez de la Frontera el dia
19/02/1996.

Con fecha 27 de diciembre de 2007 el Fxcimo. Ayuntamiento de Jerez de la Frontera acordo la
supresion de la Gerencia Municipal de Urbanismo. Esle acuerdo, publicado en el B.O.F. de Cadiz
n® 3 de fecha 4 de enero de 2008, prescribe que serd el Ayuntamiento el que asumiid la
titularidad de los bienes y derechos que integran el patrimonio propio de la gerencia Municipal
de Urbanismo, subrogdndose ademds en todas las obligaciones y derechos contraidos por el
Organismo extinguido.

Cargas propias de la finca: Libre de cargas.
Cargas por procedencia: Censo reservativo de mil cien peselas de capital y treinta y tres

pesetas de rédito, inscrito, por mitades indivisas, a favor de don Femando y don Pedro Pablo
Diez Domecq, por fa 30° de fa finca 205 sin Seccion, al folio 14 del tomo 113.

1.1.4.- Finca Regisitral 31727

Descripcion: URBANA. Casa situada en esta Ciudad, calle Rompechapines, serialada con el
niimero veintiuno antiguo y tres moderno y novisimo, manzana ciento sesenta y cinco, consta de
un solo cuerpo y linda. por la izguierda entrando, con ofra antigua numero uno moderno, propia
de Diego Parada, por la derecha al sur, con casa ntimero cinco del mismo serior; y por el testero
al fevante, con bodega de la Plaza Peones del citado sefior Parada, sobre la cual pisa un drea
que mide una superficie de ciento treinta y nueve metros con cincuenta decimelros cuadrados.

Inscripcion: Inscrita en el Regisiro de /a Propiedad n° 1, de esta ciudad, al tomo 1514, folio 95,
finca nimero 31727,

Refferencia Catastral: Fs parte de la 56388230A5653H0001EM

Titular: Excmo. Ayuntamiento de Jerez de la Frontera.

Titulo: Pleno dominio por titulo de compraventa a favor de la GERENCIA MUNICIFAL DE
URBANISMO del Excrno. Ayuntamiento de Jerez de la Frontera, en virtud de Escritura publica
autorizada por el notario Don Fernando Femandez Medina en Jerez de la Frontera el dia
19/02/1996.

-]

Con fecha 27 de diciembre de 2007 el Excmo. A}qgm (Pf:ranto de Jerez de la Fronfera acordo la
supresion de la Gerencia Municipal de Urbanismo. 8] ac%rdo publicado en el B.O.F de Cadiz
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n° 3 de fecha 4 de enero de 2008, prescribe que serd el Avuntamiento el que asumiid la
titularidad de los bienes y derechos que integran el patrimonio propio de la gerencia Municipal
de Urbanismo, subrogdndose ademas en todas las obligaciones y derechos contraidos por e/
Organismo extinguido.

e Cargas propias de fa finca: Libre de cargas.

I.1.5.- Finca Registral 31729

e Descripcion: URBANA. Casa sifuada en esta Ciudad, calle Rompechapines, serialada con el
numero veintidds antigua y cinco modermo y novisima, que consta de un solo piso y su superficie
es de ciento cincuenta y cinco metros con doce decimetros cuadrados y pisa sobre la bodega
numero ocho de la Plaza Peones.- Tiene su frente a la calle Rompechapines, por su costado
derecho de su entrada, forma esquina a la calfe Doctor Lillo, lindando ademas por este lado con
casa de don Enrigue Barbado, por el izquierdo, con la casa nimero tres y por el fondo, con la
numero siete de la Plaza Peones de don José Farada.

e [nscripcion: Inscrita en el Registro de la Propiedad n° 1, de esta ciudad, al tomo 1514, foljio 96,
finca nimero 31729,

e Referencia Catastral: £s parte de la 56388230A5653H0001EM
Titular: Excrmo. Avuntamiento de Jerez de la Frontera.
Titulo: FPleno dominio por titulo de compraventa a favor de la GERENCIA MUNICIFAL DE
URBANISMO del Excrmo. Ayuntamiento de Jerez de la Frontera, en virfud de Escritura publica
autorizada por el notario Don Fernando Femdndez Medina en Jerez de la Frontera el dia
19/02/1996.

Con fecha 27 de diciembre de 2007 el Excrmo. Ayuntamiento de Jerez de la Fronfera acordo la
supresion de la Gerencia Municipal de Urbanismo. Este acuerdo, publicado en el B.O.F. de Cadiz
n° 3 de fecha 4 de enero de 2008, prescribe que sefd el Avuntamiento el que asumiid la
titularidad de los bienes y derechos que integran el patrimonio propio de la gerencia Municipal
de Urbanismo, subrogandose ademds en ftodas las obligaciones y derechos contraidos por el
Organismo extinguido.

e Cargas propias de la finca: Libre de cargas.

I.1.6.- Finca Registral 34333

e Descripcion: URBANA. Casa en esta Ciudad, calle del Doctor Lillo ntimero ocho triplicado que
mide de lachada tres metros con diez decimetros y tene una extension de veintiocho metros,

seis decimelros y noventa centimetros cuadrados y Tig@ i Bor su derecha entrando con bodega
il
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numero diez de Dofa Francisca Castro Falomino y Socarras; izquierda, finca B de [gual
procedencia que esta; y espalda, casa nimero seis de la calle del Barranco de Marqués de
campo Real.

o Inscripeion: Inscrita en el Registro de la Fropiedad n” 1, de esta ciudad, al tomo 1595, folio 1,
finca numero 34333.

o Refarencia Catastral: Fs parte de la 563882304A5653H0001EM

e Titular: Fxcmo. Avuntamiento de Jerez de la Frontera.
Titwlo: Pleno dominio por titulo de compraventa a favor de la GERENCIA MUNICIFAL DE

URBANISMO del Excrmo. Avuntamiento de Jerez de ia Frontera, en virtud de Escrifura puiblica
autorizada por el notario Don Ferando Feméndez Medina en Jerez de la Frontera el dia

06/05/1999.

Con fecha 27 de diciembre de 2007 el Excrmo. Avuntamiento de Jerez de la Frontera acordo la
supresion de la Gerencia Municipal de Urbanismo. Este acuerdo, publicado en el B.O.F. de Cadiz
n° 3 de fecha 4 de enero de 2008, prescribe que setd el Avuntamiento el que asumird la
litularidad de los bienes y derechos que integran el patrimonio propio de la gerencia Municipal
de Urbanismo, subrogdndose ademas en fodas las obligaciones y derechos contraidos por el
Organismo extinguido.

e Cargas: No hay cargas registradas.

I.1.7.- Firica Registral 38003

o Descripcion: URBANA. Casa pequena, situada en esta Ciudad, calle del Doctor Lillo sefialada
con el numero diez.- Con una superficie segun el Registro de sesenta y un metros cuadrados y
segun certificacion de la Gerencia Municipal de Urbanismo de esta Ciudad de fecha 10 de
Febrero de 2.005, tiene una superficie de sesenta y ocho metros, veintiocho decimetros
cuadrados.- Linda: por la derecha entrando, con calle Doclor Lillo nimero ocho, por la izquierda
entrando, con calle Rompechapines ntimero cinco y con izquierda fondo, con Curtidores nimero
cinco.- Hoy convertida en solar.

o Inscripcion: Inscrita en el Registro de la Propiedad n’ 1, de esta ciudad, al tomo 1687, folio 61,
finca numero 38003.

e Referencia Catastral: £s parte de la 56388230A5653H0001EM

e Titular: Excmo. Ayuntamiento de Jerez de la Frontera.

e Titulo: Pleno dominio por titulo de expropiacion a favor de la GERENCIA MUNICIPAL DE
URBANISMO del Fxcmo. Avuntamiento de Jerez de la Frontera, en virtud de Certificacion
Administrativa, autorizada por Adminis./Ayunt. C&gﬂz?;\ﬂ"gvé{}"lunicrjoa/ de Urbanismo, en Jerez de la
Frontera, el dia 19/10/2000, con numero de a’ocg{.’_n 0251, inscrita el dia 11/02/05.
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Con fecha 27 de diciembre de 2007 el Excmo. Ayuntamiento de Jerez de la Frontera acordo la
supresion de la Gerencia Municipal de Urbanismo. Este acuerdo, publicado en el B.O.F. de Cadiz
n° 3 de fecha 4 de enero de 2008, prescribe que seid el Avuntamiento el que asumir la
Hitularidad de los bienes y derechos que integran el patrimonio propio de la gerencia Municipal
- de Urbanismo, subrogandose ademds en todas las obligaciones y derechos contraidos por el

Organismo extinguido.

o Cargas propias de Ia finca: Derecho de reversion en los #rminos legalmente configurados
por la expropiacion objeto de la citada inscripcion 1°.

1.2.- FINCA 48308

Finca Registral 48308

e Descripcion: URBANA. Finca situada en calle Barranco, nimeros 6 y &, de Jerez de la
Frontera, hoy en estado de ruina. Tiene una supetficie de cuatrocientos ochenta y ocho melros
dos mil seiscientos treinta centimelros cuadrados. Se encuentra formado por: -Una casa que
consta de tres pisos en la fachada y solo dos en el intetior, y su superficie mide cieno setenta y
un meros seis mil quinientos setenta centimetros cuadrados. Y por una casa con bodega y
granero, que se compone de planta baja y dos pisos distribuidos de la forma siguiente: La planta
baja en zaguan, patio con corredores, patinillo con corredores, cuadra, un cuarto, otro donde
esti el pozo y escusado, escalera y bodega de dos naves formada con pilares y arcos y dos
puertas a la fachada, el primer piso affo, en corredores con barandas de hierro, antesala con
ventana a la fachada, con sala con balcon y alcoba con ventana a la fachada, pasillo con
ventana al patinillo, cocina con ventana y tiro al pozo, otra alcoba, un granero sobre la bodega y
escalera, el segundo piso en alto, en un pasillo, almacén con tres venianas a la fachada y
alcoba. Tiene de linea de fachada, caforce metros con catorce centimetros, de fondo veinte
metros con setenta y dos decimetros y de superficie trescientos dieciséls metros con seiscientos
seis milimetros. Linda, al frente, por donde tiene su fachada, con calle Barranco, derecha
entrando, almizcate que la separa de la finca sita en calle Curtidores 1 y 3, y finca sefialada con
el nimero 8 de la Plaza Peones, izquierda, con fincas sefialadas con los numeros 10, 10
duplicado y 12 de calle Barranco, y fondo, con fincas sefialadas con el numero 12 de calle
Barranco, niumero 4 de la calle Doctor Lillo y nimero 8 de la FPlaza Peones.

o Inscripcion: Inscrita en el Registro de la Propiedad n’ 1, de esta ciudad, al tomo 1818, folio
212, finca nimero 48308.

e Referencia Catastral: 56385240A5653H0000AX
e Titular: Excrmo. Ayuntamiento de Jerez de la Frontera.
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o Titulo: Pleno dominio por fitulo de agrupacion a favor de la EMPRESA MUNICIPAL DEL SUELO
DE JEREZ S.A., en virtud de Escritura Publica, autorizada por la notaria Maria Esther Vallejo
Vega, en Jerez de la Frontera, el dia 03/10/2014, con niimero de protocolo 952, insctila el dia
13/11/14,

La Junta General Extraordinaria de Iz Sociedad EMPRESA MUNICIFAL DEL SUELO DE JEREZ,
S.A., aprobd, con fecha 17 de abnil de 2015, la cesion global de todos sus actives y pasivos a
favor de su socio tnico, el EXCMO. AYUNTAMIENTO DE JEREZ DE LA FRONTEFRA, que adquirio
en blogue la totalidad del patrimonio por sucesion universal, todo ello de conformidad con el
Proyecto de Cesion Global de Activos y Pasivos formulado por el Consejo de Administracion de
esta entidad mercantil municipal en su reunion celebrada el dia 26 de marzo de 2015.

o Cargas por procederncia:
Derecho de. Reversion: La Gerencia Municipal de Urbanismo adquiere la finca por expropiacion
con el derecho de Reversion de conformidad con lo dispuesto en el articulo 51 de la Ley de
Fxpropiacion Forzosa.

L.3.- PORCION (76,72 nt’) A SEGREGAR DE LA FINCA 38001

Finca Registral 38001

o Descripcion: URBANA. Casa en esta Ciudad, hoy converlida en SOLAR, en la calle de! Doctor
Lillo niimero dieciocho antiguo y fres moderno, con su frente al levante que linda: por la derecha
con casa numero cinco de la misma calle, perteneciente al Convento de las Minimas; por la
izquierda, con la accesoria segregada y vendida a don Juan Carrera Garcia-Crespo y por el
fondo, con la calle Rompechapines y graneros, hoy casa-habitacion, numero uno de la misma
calle que pisa sobre esta finca ; esti en la manzana ciento sesenta y siete y mide de superficie
en su planta baja doscientos veinticinco metros con treinta y cinco decimetros cuadrados y sobre
la alta pisa la casa en calle Rompechapines numero uno de una superficie de setenta y nueve
metros con noventa y tres decimetros cuadrados.- Dicha casa se divide en las siguientes partes:
A) EN PLANTA BAJA, existen las siguientes partes: PISO NUMERO UNO, compuesta de dos
habitaciones con una superficie folal de quince melros cuadrados, que se encuentran entrando
a la derecha de la planta baja y linda por la derecha con la finca numero cinco; por el fondo, con
Jos servicios de la finca y por la izquierda, con aguan y escalera, PISO NUMERO DOS compuesta
de una habitacion con quince metros cuadrados, PISO NUMERO TRES, compuesta de cuatro
habitaciones con unas superficie lotal de cuarenta y tres metros con cuarenta y cuatro
decimetros cuadrados; PISO NUMERO CUATRO, compuesta de una habitacion, con una
superficie de diez metros con veintitiés decimetros cuadrados; PISO SIN NUMERO DE ORDEN,
compuesto de dos habitaciones, con superficie total de once metros con setenta decimetros
cuadrados; PISO NUMERO CINCO, compuesto de una habitacion, con superficle de seis metros
cuadrados; PISO NUMERO SEIS. Compuesto de una hab/z‘ac;b’n,h cork gypgerﬁcté de siete metros

con sefenta y slete decimetros cuadrados, PISO NUMERO%; ?TE’ compuesto de dos
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habitaciones, con superficle ftolal de veintin meiros con cuarenta y nueve deciimetros
cuadrados; PISO NUMERO OCHO, compuesto de dos habitaciones, con superficie total de
veintiin metros con setenta decimetros cuadrados y PISO NUMERO NUEVE, compuesto de dos
habitaciones, con superficie de veiniicuatro metros con dieciocho decimetros cuadrados.- B) EN
LA PLANTA ALTA: existen las siguientes paries de casa: PISO ENTRANDO A LA DERECHA,

- MARCADO CON EL NUMERO DIEZ, compuesto de dos habitaciones, con superficie total de
veintitiés metros con ochenta y cinco decimetros cuadrados y PISO ENTRANDO A LA IZQUIERDA
MARCADA CON EL NUMERO ONCE, compuesto de dos habitaciones, con superficie de veintifrés
metros con noventa y dos decimelros cuadrados.

e [nscripcion: Inscrita en el Registro de la Propiedad n° 1, de esta ciudad, al formo 1687, folio 59,
finca numero 38001,

e Referencia Catastral: 55381040A5653H0001FM

e Titular: Fxcmo. Ayuntamiento de Jerez de la Frontera.

e Titulo: Pleno dominio por titulo de expropiacion a favor de la GERENCIA MUNICIFAL DE
URBANISMO del Excrno. Ayuntamiento de Jerez de la Fronfera, en virtud de Certificacion
Administrativa, autorizada por Adminis./Avunt. Gerencia Municipal de Urbanismo, en Jerez de la
Frontera, el dia 19/10/2000, con niimero de documento 250, inscrita el dia 11,/02/05.

Con fecha 27 de diciembre de 2007 el Excrmo. Ayuntamiento de Jerez de la Fronfera acordo la
supresion de la Gerencia Municipal de Urbanismo. Este acuerdo, publicado en el B.O.F. de Cadiz n® 3
de fecha 4 de enero de 2008, prescribe que seid el Ayuntamiento el que asumird la titularidad de los
bienes y derechos que integran el patrimonio propio de la gerencia Municipal de Urbanismo,
subrogdndose ademas en todas las obligaciones y derechos contraidos por el Organismo extinguldo.

e Cargas propias de la finca:
Derecho de Reversion: Derecho de reversion que consta en la inscripcion 17, folio 59 del tomo

1687

Previo a su cesion se procederd a la segregacion de la porcion calificada por e/ PGOU como Edificable,
quedando la citada porcion descrita de la siguiente manera:

Finca a Segregar:

o URBANA. Porcion de terrenos, hoy convertida en SOLAR, en la calle del Doctor Lillo nimero
dieciocho antjguo y tres modermo, que linda.: al norte con calle Rompechapines, al Sur con calle
Doctor Lillo, al Este con resto de finca de la que se segrega destinada a espacio libre publico, y
al Oeste con el numero uno la calle Rompechapines. Cuenta con una superficie de ochenta
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o URBANA. Porcion de terrenos, hoy convertida en SOLAR, en la calle del Doctor Lillo nimero
dieciocho antjguo y tres modemo, destinada a Espacio Libre Publico, que linda: al norte con
calle Rompechapines, al Sur con calle Doctor Liflo, al Este con calle Doctor Lillo; y al Oeste con
finca segregada. Cuenta con una superficie de clento cuarenta y cuatro metros con selenta y
nueve decimetros cuadrados.

L4.- FINCA 44710

Finca Registral 44710

o Descripcion: URBANA. Casa en esta Ciudad, situada en la calle Doctor Lillo nimero 4
novisimo de esta Ciudad: tiene una superficie de ciento sesenta y nueve metros con nueve
decimetros cuadrados.- Linda por la derecha entrando con calle Barranco catorce; por la
izquierda con calle Doctor Lillo seis; y por el fondo con calle Curtidores seis.-

e [Inscripcion: Inscrita en el Registro de la Propiedad n° 1, de esta ciudad, al tomo 1682, folio
150, finca niimero 44710.

o Referencia Catastral: 5638814045653H0001KM
Titular: Excrmo. Ayuntamiento de Jerez de la Frontera.
Titulo: Pleno dominio por tiulo de compraventa a favor de la EMPRESA MUNICIPAL DEL SUELO
DE JEREZ S.A., en vittud de Documento privado.

La Junta General Extraordinaria de la Sociedad EMPRESA MUNICIFAL DEL SUELO DE JEREZ,
S.A., aprobd, con fecha 17 de abnl de 2015, la cesion global de fodos sus activos y pasivos a
favor de su socio unico, el EXCMO. AYUNTAMIENTO DE JEREZ DE LA FRONTERA, que adquirio
en blogue la totalidad del patrimonio por sucesion universal, todo ello de conformidad con el
Proyecto de Cesion Global de Activos y Pasivos formulado por el Consejo de Administracidn de
esta entidad mercantil municipal en su reunion celebrada el dia 26 de marzo de 2015.

e Cargas propias de la finca:
Derecho de Reversion. La Gerencia Municipal de Urbanismo adquiere la finca por expropiacion
con el Derecho de Reversion de conformidad con lo dispuesto en el articulo 51 de la Ley de
Exproplacion Forzosa.

Il.- CIRCUNSTANCIAS URBANIS Tl CAS
II.1.- CIRCUNSTANCIAS URBANISTICAS COMUNES PARA LAS Registrales
29650/ 29652 / 31725/ 31727 / 31729 / 34333 / 38003 /. #ﬁfmﬁ”v 44710.
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Segtin fa Revision Adaptacion del Plan General de Ordenacion Urbanistica de Jerez de la
Frontera aprobado definitivamente por Resolucion del Excmo. Sr. Consefero de Vivienda y Ordenacion
del Territorio de la Junta de Andalucia de 17 de Abril de 2.009 (BOJA n° 127 de 2 de julio de 2.009),
se encuentra clasificada como Suelo Urbano y calificada como Edificables, siendo el uso previsto
“Residencial y otros usos compatibles en Centro Histirico”.

I1.2.- CIRCUNSTANCIAS URBANISTICAS de fa Registral 38001

Segtin la Revision Adaptacion del Plan General de Ordenacion Urbanistica de Jerez de la
Frontera aprobado definitivamente por Resolucion del Excrno. Sr: Consefero de Vivienda y Ordenacion
del Territorio de la Junta de Andalucia de 17 de Abril de 2.009 (BOJA n° 127 de 2 de julio de 2.009),
parte de Ia finca, se encuentra clasificada como Suelo Urbano y calificada como Edificable, siendo el
uso previsto “Residencial y otros usos compalibles en Centro Hisirico”, encontidndose el resto
Calificado como espacio Libre FPublico.

La porcion calificada como Edificable cuenta con una extension superficial de 80,56 m?,
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ANEXO Il - REDACCION DE PROYECTOS

; o
Mndaluca ##®
se mueve con Europa

Desarrollo de la fase de redaccion del proyecto.

El proyecto deberd cumplir lo establecido por la Ley de Contratos que en su momento se encuentre
vigente; por el Codigo Técnico de la Edificacion (en adelante CTE), aprobado por el Real Decreto
314/2006, de 17 de marzo y sus modificaciones posteriores, asi como por las demas normas y
disposiciones de obligado cumplimiento gue sean de aplicacion. Del mismo modo, cumplia las
determinaciones del planeamiento vigente en la localidad de Jerez de la Frontera.

El proyecto debera redactarse de acuerdo a lo establecido en las Instrucciones sobre Redaccion de
Proyectos y Documentacion Técnica para Obras de la Consejeria de Cultura y la documentacion del
proyecto se ajustara a lo establecido en la correspondiente Ley de Contratos vigente, al Anejo 1 del
Codigo Técnico de la Edificacion, y a las anteriormente referidas Instrucciones sobre Redaccion de
Proyectos y Documentacion Técnica para Obras de la Consejeria de Cultura.

El proyecto describira el edificio y definir las obras de ejecucion del mismo con el detalle suficiente
para que puedan valorarse e interpretarse inequivocamente durante su ejecucion por personas distintas
al autor. Las obras estaran plenamente definidas en cada una de sus partes, de manera que mediante
lo descrito en planos, memorias, epigrafes de precios unitarios descompuestos y pliegos de
condiciones pueda realizarse su ejecucion, medicion y valoracion, sin necesidad de instrucciones
complementarias.

En particular, y con relacion al CTE, el proyecto definira las obras proyectadas con el detalle adecuado a
sus caracteristicas, de modo que pueda comprobarse que las soluciones propuestas cumplen las
exigencias basicas del CTE y demas normativa aplicable. Esta definicion incluird, al menos, la siguiente
informacion: '

a) Las caracteristicas tcnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se
incorporen de forma permanente en el edificio proyectado, asi como sus condiciones de suministro, las
garantias de calidad y el control de recepcion que deba realizarse.

b) Las caracteristicas tcnicas de cada unidad de obra, con indicacion de las condiciones para su
ejecucion y las verificaciones y controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en
el proyecto. Se precisaran las medidas a adoptar durante la ejecucion Qe‘alﬁ jg_‘l%ras y en el uso y
mantenimiento del edificio, para asegurar la compatibilidad entre los diferen Eﬁfz}@ﬂuc’ros, elementos y
sistemas constructivos. A

ntamiento
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¢) Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para comprobar las
prestaciones finales del edificio.

d) Las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio terminado, de conformidad con lo previsto en
el CTE y demas normativa que sea de aplicacion.

El proyecto se desarrollard en dos etapas principales: la fase de proyecto basico y la fase de proyectode
sjecucion. Cada una de estas fases del proyecto debe cumplir las siguientes condiciones:

a) El proyecto basico definira las caracteristicas generales de la obra y sus prestaciones mediante la
adopcion y justificacion de soluciones concretas. Su contenide ser suficiente para solicitar la licencia
municipal de obras, las concesiones u otras autorizaciones administrativas, pero insuficiente para
iniciar la construccion del edificio. Aunque su contenido no permita verificar todas las condiciones que
exige el CTE, definira las prestaciones que el edificio proyectado ha de proporcionar para cumplir las
exigencias basicas y, en ningun caso, impedira su cumplimiento.

b) El proyecto de ejecucion desarrollara el proyecto basico y definita la obra en su totalidad sin que en él
puedan rebajarse las prestaciones declaradas en el basico, ni alterarse los usos y condiciones bajo las
qgue, en su caso, se otorgaron la licencia municipal de obras, las concesiones u otras autorizaciones
adrinistrativas, salvo en aspectos legalizables. El proyecto de ejecucién incluira los proyectos parciales
u otros documentos tcnicos que, en su caso, deban desarrollarlo o completarlo, los cuales se
integraran en el proyecto como docurmentos diferenciados bajo la coordinacion del proyectista.

En la redaccion del proyecto se deberan prever las condiciones necesarias para asegurar el
mantenimiento y conservacion posterior del edificio por el usuario, valorando dicho aspecto a la hora de
tomar en consideracion las diferentes soluciones constructivas.

Para la elaboracion del presupuesto, el Presupuesto de Ejecucion Material de las obras (en adelante
PEM) v de las unidades de Seguridad y Salud se realizam sobre la base de precios unitarios de
mercado, y se incrementard en concepto de “Gastos Generales y Beneficio Industrial” en un porcentaje
del 22% sobre el PEM, y todo ello con el porcentaje correspondiente de IVA.

El proyecto de ejecucion debera ser informado por la Oficina de supervision de la Consejeria de Cultura,
pudiendo ser necesario efectuar modificaciones y/o correcciones en el proyecto redactado para
adecuar el documento a las consideraciones que realicen desde dicha Oficina hasta la obtencion del
informe favorable que permita una posterior licitacion de las obras.

Del proyecto basico se presentaran, al menos, 3 copias en soporte papel presentaran debidamente
encuadernados en formato UNE A4 y una copia en soporte informatico (CD).

Del proyecto de ejecucion se presentara en un primer momento una copia en Iormato CD para su
remisién a la Oficina de supervision, una vez obtenido el informe favorablé'ysatiado electronicamente
por esta, se aportaran de seis ejemplares en formato A4 y otros seis en form *;!EVD,

P



/—\ i
Ve N Ayuntamiento W
A de jerez i
JUNTA DE ANDALUCIA TTECRADA

CONSEJERIA DE CULTURA

335

UNION EUROPEA

Ferda Eurspen de Detariotia Regons)

La planimetria de todas las fases debera aportarse en DWG.

Para facilitar la divulgacion del proyecto en distintos soportes (publicaciones, carieleria, exposiciones,
etc.), el redactor entregard, en formato digital, un extracto del proyecto aprobado, consistente en:

- Memoria (descripcion arquitectonica del edificio, cuadros de superficies, caracteristicas
de sistemas constructivos y materiales y prestpuesto de ejecucion material total y por
capitulos).

- Planos {plantas de distribucion y mobiiliario, plantas de cubierta, alzados, secciones y
perspectivas)

- Adicionalmente se podran incluir fotografias, infografias, videos, etc...

Equipo de trabajo para la redaccion del proyecto

Para la redaccion del proyecto en todas sus fases, el Ayuntamiento de Jerez de la Frontera designara un
Equipo de Trabajo formado por sus #cnicos, que deberan ser profesionales con la titulacion adecuada
y suficiente, conforme a las atribuciones conferidas por la normativa vigente.

Deberan asignar, totalmente a su cargo, todo el personal necesario para cumplir con las condiciones
contractuales, incluyendo a los consultores de instalaciones, estructuras, actstica, movilidad, etc.

El director del Equipo de Trabajo, designado por el Ayuntamiento de Jerez de la Frontera, contard con
titulacion de arquitecto superior y sera el responsable del equipo a todos los efectos.

Intamiento
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